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Resumo: A revista Atdntico foi parte integrante de um projeto maior agambarcado por Portugal e Brasil no comego da década de 1940. Para sermos mais
precisos, 1941 ¢ o ano da assinatura do acordo cultural luso-brasileiro que resultou, dentre outros elementos, na idealizacdo de um projeto cujo cerne assenta-se
na cria¢io de uma revista de “cultura” e “arte”. Desse processo, surge A#intico, revista que deve seu nome ao intento de “encontrar uma palavra suficientemente
elastica, ondulante, para sintetizar o vago e o concreto das nossas aspiracoes, o sonho e a realidade do nosso ideal”, segundo as palavras de um dos seus
diretores, Anténio Ferro. Fundada em 1942, a revista A#intico tem como propugnadores o diretor do Secretatiado da Propaganda Nacional (SPN) de Portugal,
Anténio Ferro, e o diretor do Departamento de Imprensa e Propaganda (DIP), Lourival Fontes. O presente artigo pretende discutir a idéia defendida por seus
articulistas de que a “natureza” da revista A#intico, isto é, por ser um periédico de “cultura, de literatura e de arte”, “abstém-se de tratar dos problemas sociais,

politicos ou econoémicos do mundo moderno, até quando dizem respeito a vida do Brasil ou de Portugal”. A recriagio do processo de coloniza¢io portugués

pelas paginas que configuram a publicac¢io consiste em um proficuo canal pelo qual a discussdao acima proposta pode ser conduzida.

Palavras-chave: Salazarismo, Varguismo, Revista Atlantico, DIP, SPN/SNI, Politica exterior e cultura

Abstract: The Atlantico magazine was part of a larger project encompassed by Portugal and Brazil in the eatly 1940%. More precisely, in 1941 is signed the
Luso-Brazilian culture agreement that resulted, among other elements, in the idealization of a project based on creating a magazine of “culture” and “art”. From
this process arises Atlantico magazine, which owes its name to the attempt of “finding a word sufficiently elastic, undulating to synthesize the vague and
concrete of our aspirations, dreams and the reality of our vision”, in the words of one of its directors Anténio Ferro. Founded in 1942, the Atlantico magazine
has had as proponents, Anténio Ferro, the director of “Secretariado da Propaganda Nacional” (SPN) (Director of the Bureau of Propaganda Nacional) of
Portugal and the director of the brazilian “Departamento de Imprensa e Propaganda” (DIP) (Department of Press and Propaganda), Lourival Fontes. This
article aims to discuss the idea defended by its writers that the “nature” of the Atlintico magazine is to be a journal of “culture, literature and art”, “avoiding

dealing with social problems, political or economic in the modern world, even when they concern to life in Brazil or Portugal”. Rebuilding the Portuguese

colonization process through the pages of the review consists in a fruitful path through which this discussion may be conducted.
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Por que chamamos “atlantico” a nossa revista, por que somos tio ambiciosos? E porque
precisavamos de encontrar uma palavra suficientemente elastica, ondulante, para sintetizar
0 vago e o concreto das nossas aspira¢oes, o sonho e a realidade do nosso ideal. Que
fizemos, portanto? Juntamos a palavra brasilidade a palavra lusitanidade, duas luminosas
parcelas, e obtivemos, sem custo, este resultado, esta soma: Atlantico (...). Existe o Brasil,
existe Portugal, duas nag¢oes livres, independentes, por graca de Deus e dos homens. Mas
também existe, sonoro buzio onde se repercute a voz da raga, o mare nostrum, o
Atlantico, patria maior, patria infinita (...) Qual o nosso objetivo? Qual o nosso programa?
Revelar Portugal novo aos brasileiros. Revelar o novo Brasil aos portugueses. Para nos
conhecermos cada vez melhor, para nos entendermos definitivamente, para nos
respeitarmos, ndo devemos ter a preocupacdo de nos mostrarmos iguais mas diferentes.
Porque s6 essa diferenca de planos no mesmo pano de fundo (sentimentos iguais mas
estilo e ritmo proprios) nos podera igualar e engrandecer na harmonia dos contrastes que
se fundem, na afirma¢ido magnifica, sem lisonjas nem subserviéncias, da nossa idéntica
forca criadora. Uma raca, duas na¢bes, um mundo, eis a nossa legenda, a nossa bandeiral...

Anténio Ferro?

As propostas e os objetivos da revista A#lintico acima descritos foram elaborados pelo jornalista e
politico portugués Anténio Ferro quando da publicagao do primeiro nimero desse peridédico, em maio de
1942. Nio obstante a auséncia de trabalhos sistematicos sobre a revista A#intico’, as péaginas que
configuram a publicacio fornecem elementos que permitem aquilatar os seguintes aspectos: a
caracterizagdao precisa do peridédico, na medida em que sao expostos os nomes daqueles que encabegam os
setores de diregao grafica, artistica e redagao, bem como daqueles cuja tarefa vincula-se a direcao da revista
como um todo; tornar patente o nimero dos colaboradores e o material por estes veiculados, tendo em
vista o fato de que todo o crpus documental difundido carrega, ao final de sua exposicio, a rubrica dos
responsaveis pela sua consecugdo. Ademais, ao veicular uma parcela da produgiao cultural dos paises
atrelados a sua criacao, A#lintico permite a recriagao de elementos significativos da época na qual se inseria.
E oportuno ressaltar que o emprego do termo “parcela”, aqui assinalado no intuito de acentuar a natureza,
assim como o montante das representacoes culturais que chegaram ao conhecimento do publico-alvo do
periédico, nao se estabeleceu sob os cuidados de uma agao fortuita. Do contrario, converte-se no mais
fundamentado cognitivo no que tange a constatacio dos objetivos que se configuraram no cerne das

aspiragdes dos propugnadores da revista Azintico.
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Fundada em 1942, conforme assinalado, a revista A#/ntico surgiu de um “acordo cultural” firmado
entre Portugal e Brasil, acordo esse assinado em 4 de setembro de 1941% O local escolhido para a
cerimoénia de assinatura deste acordo foi o Palacio do Catete, no Rio de Janeiro, no qual compareceram,
como agentes responsaveis pela sedimentagao do trato, o diretor do Secretariado da Propaganda Nacional
(SPN)® de Portugal, Anténio Ferro, e o diretor do Departamento de Imprensa e Propaganda (DIP),
Lourival Fontes, cargos que ocupam, respectivamente, de 1933 a 1950, e de 1939 a agosto de 1942.°

Importa aqui transcrever os principios que, segundo os idealizadores da revista, assentariam os

objetivos do convénio estabelecido:

A fim de promover uma intima colaboragio entre o Brasil e Portugal por intermédio dos
organismos oficiais a quem incumbe nos dois pafses a orientagio dos servigos de
propaganda, o Diretor do Secretariado da Propaganda Nacional, de Portugal (SPN), e o
Diretor do Departamento de Imprensa e Propaganda, do Brasil (DIP), para tanto

devidamente autorizados pelos seus Governos, estabelecem o acordo seguinte.

A estas palavras, seguem os “artigos”, conforme se discrimina abaixo:

Artigo 1°

B criada na sede do SPN uma secio especial brasileira, da qual fara parte a titulo
permanente um delegado do DIP e, reciprocamente, na sede do DIP, uma se¢do especial
portuguesa, da qual fara parte um delegado da SPN.

A estas sec¢oes incumbe, de maneira geral, assegurar e promover, pelos meios ao seu
alcance, tudo o que possa concorrer para tornar conhecida, respectivamente, no Brasil e
em Portugal, a cultura dos dois paises.

Artigo 2°

Para os efeitos do artigo anterior, as duas se¢Oes criadas por este acordo promoverio

especialmente (...)’

Dentre os subitens estabelecidos pelo segundo artigo figuram: o intercambio, entre os dois paises,
de artigos inéditos, bem como de fotografias; o livre passe em Portugal e no Brasil de escritores,
conferencistas e jornalistas; orientagdo comum quanto ao noticiario sobre os pafses; e a criagao de uma

revista denominada “Atlantico”, pela qual teria guarida o intercambio cultural entre Portugal e Brasil, na
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medida em que congregaria escritores de ambas as nagoes.

O olhar sobre os demais elementos suscitados pelo “acordo cultural” revela o escopo maior dos
objetivos agambarcados: troca de livros entre os paises; permuta de criagdes artisticas, bem como de
produgdes cinematograficas; estudo das tradi¢Ses folcloricas de ambos os paises; e, por dltimo, “a criagao
de um prémio pecuniario” destinado ao melhor trabalho, seja este de cunho artistico, literario, histérico ou
cientifico, pois acima das classificacdes de género residiam os interesses comuns que as publicagdes
ovacionadas podiam despertar. Dessa forma, pode-se entrever que a criagio da revista A#intico circundou
as linhas mestras de um projeto cultural luso-brasileiro de carater mais amplo, embora ndo seja erro afirmar
que por sua natureza a revista congregou todas as clausulas que perfizeram a consecugao do “Artigo 27,
conforme exposto sumariamente em linhas anteriores.®

Feitas estas consideragdes, torna-se imprescindivel tecer alguns comentarios no que concerne
especificamente ao corpo estrutural da revista em questio.

Em maio de 1942 foi langado o primeiro nimero da revista A#antico, primeiro de uma série que se
estendeu até o ano de 1945. Apds esse periodo, vem a publico uma “nova série”’, cujos primeiros indicios
fornecidos pela analise dessa série permitiram aquilatar a extensio temporal que abrange o periodo de maio
de 1946 a junho de 1948. Esse intervalo marca, respectivamente, a edi¢do do primeiro e do sexto nimero
da referida nova série'’. Neste interim, ocorreu a alternancia de direcio do periddico no que diz respeito ao
caso brasileiro. Cumpre assentar que a direcao ficou, simultaneamente, sob a égide de um portugués e de
um brasileiro, dado esse que se estendeu por toda a trajetoria da revista''. Assim, figuraram na direcio da
revista Atlantico, nos limites temporais estabelecidos pela presente pesqusia, as seguintes personalidades
brasileiras: Lourival Fontes, Antonio Coelho dos Reis e Amilcar Dutra de Menezes, personagens que
encabegaram, em periodos distintos, a direcio do Departamento de Imprensa e Propaganda (DIP). Ja no
caso portugucs, diferentemente do que se deu no Brasil, a direcio coube apenas a Anténio Ferro, que
figurou nessa funcao ininterruptamente de 1942 a 1948, adentrando mesmo a nova série que veio a efeito
em 1946. A secretaria da redacdo estava a cargo de José Osério de Oliveira, enquanto Manuel Lapa
ocupou-se da dire¢do artistica.

Quanto a sua estrutura formal, A#/intico nao apresenta uma divisao em se¢oes. Em contrapartida,

como forma de organizacio estrutural, a revista fora equacionada em “partes distintas’:

E nosso proposito, de fato, dat, na primeira parte de cada numero, uma série de ensaios ou
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estudos, ordenados logicamente por assuntos, de forma a fornecer uma idéia, ndo de cada
pais, mas de alguns dos seus aspectos fundamentais. Na segunda parte, consagrado a
poesia e a novelistica, propomo-nos dar, em cada numero, uma antologia poética
(ordenada por geracOes, quando nio se imponha a razdo da harmonia) e uma escolha de
obras de ficcdo representativas da literatura atual, de cada pais. Sendo o romance, a novela
e o conto, talvez, aquelas formas de criacdo literdria em que os brasileiros mais se
distinguem hoje, falha, em grande parte, neste nimero, o nosso plano.'

Os temas veiculados versam sobre diversos assuntos do mundo cultural e artistico dos dois paises.
No entanto, ao final de cada nimero, sao expressas: considera¢oes sobre o “Cinema portugués”; “Notas”
explicativas, pelas quais se veicula uma errata e uma simula contendo informagées do préximo numero; e
“Documentos”, que tratam de informacoes atinentes a Portugal e Brasil.”

Vale realcar, da mesma forma, o conjunto dos autores cujas obras circularam nas paginas da revista
Atlantico. Esta congregou escritores, jornalistas, politicos dos mais variados matizes. Mario de Andrade,
Graciliano Ramos, Otto Maria Carpeaux, Augusto Frederico Schmidt, Otavio Tarquinio de Sousa, Vinicius
de Moraes, Cicero Dias e Lila Ripoll sao alguns dentre os que compoem o rol de intelectuais brasileiros.
Antonio Lopes Ribeiro, Adolfo Simoées Miiller (colaboradores integrados desde muito ao sistema de
propaganda oficial do salazarismo), Fernanda de Castro, Aquilino Ribeiro, Daniel Filipe, José Régio
integram a falange portuguesa na revista."*

O objetivo primordial desta pesquisa, tendo por nota os elementos acima expressos, foi identificar
— por meio dos colaboradores e da analise do material veiculado, atentando para o tipo do material ¢ a
maneira como ¢ apresentado no corpo da revista — a “natureza” da revista A#/ntico, tendo em vista a idéia
defendida por seus articulistas de que a “natureza” da revista A#intico, isto é, por ser um periédico de
“cultura, de literatura e de arte (...) abstém-se de tratar dos problemas sociais, politicos ou econdémicos do
mundo moderno, até quando dizem respeito a vida do Brasil ou de Portugal””®. Parte-se aqui da hipétese
de que a suposta “neutralidade” frente aos assuntos relativos ao cenario nacional e internacional fora, de
fato, uma forma de manter e salvaguardar os aspectos que conferiam base aos projetos politico-ideologicos
construidos pelas nagdes participes no projeto de consecucao da A#ntico (tendo por base o contexto
histérico que a engendrou).

A analise sistematica dos nimeros selecionados da revista A#intico foi empreendida de maneira
evidenciar os tragcos do projeto politico presente nas proposicdes que se julgavam de ordem

eminentemente culturais e “espirituais”, visando a criagao das condi¢Oes pertinentes ao entendimento da
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dindmica'® tanto do grupo responsavel pelo projeto de criagio da revista quanto dos intelectuais que
posteriormente passaram a colaborar nessa publicagao.

Partindo do fato de que em torno da revista A#intico reuniu-se um grupo heterogéneo de
intelectuais, pretendeu-se perscrutar ¢ entender como se configura a presenga simultanea, em alguns
nimeros da revista, de intelectuais dotados de visdes politicas dispares, em alguns casos contrarios ao
regime politico, tendo em vista o fato de A#ntico ser uma revista de cunho oficial, engendrada num
periodo que exigia, frente ao conflito mundial, um “rearranjo” de medidas, (0 que determinou, em meio a
uma maré de acontecimentos, a declaragdo de guerra do Brasil aos paises integrantes do eixo, e impeliu
Portugal a optar pela politica de “neutralidade”, entre 1942 ¢ 1943)".

E preciso salientar ainda que o objetivo nio se coaduna a elaboracio de uma histéria da revista
Atliantico in loco. Optamos, sim, por inscreve-la numa analise capaz de privilegiar a articulagao entre os
clementos internos que a compdem (material, forma de difusdo, intelectuais participantes, etc.) e 0s
elementos externos (espago politico-social, ambiente de producio), considerando-se o fato de que ela ¢,
duplamente, fruto das experiéncias e expectativas do seu tempo e mecanismo capaz de engendrar e
difundir uma determinada leitura de mundo."®

Assim, a revista Atlintico teria, como defendido por seus articulistas, mantido uma posi¢ao de
nentralidade até mesmo frente aos acontecimentos politicos de ordem luso-brasileira ou, do contrario, teria
conferido uma roupagem artistico-cultural aos seus projetos politicos, norteando-se, portanto, por uma
medida usual aos regimes autoritarios, enfeixando seus esforcos na tentativa de alicer¢ar no meio social
uma leitura do mundo condizente com os anseios do Estado (leitura essa ancorada na ideologia autoritaria
e, por isso mesmo, alvo de criticas em nivel mundial)'’?

No rastro destas observagdes, cumpre sublinhar o fato de que uma mirfade notavel de trabalhos
compos o perfil mantenedor do aparato ideoldgico dos regimes de Vargas e Salazar. A consonancia com
esses regimes ganha nitidos contornos se levarmos em consideragao a incidéncia de temas cujos alicerces
foram balizados nos elementos oriundos do nucleo da propaganda autoritaria. Elogio a forma

administrativa imperial®

, bem como o elogio dos seus representantes, tanto em Portugal quanto no Brasil;
concessao de relevo aos herdis nacionais; abordagem de momentos histéricos que tiveram como cenario o
petiodo colonial; valorizagao das tradi¢oes referentes ao passado historico portugués e brasileiro, assim
como a nogao de indissociabilidade das manifestagdes culturais em relagdo as causas nacionais que lhes

conferem sentido, compreendem, portanto, o rol dos assuntos recorrentemente veiculados pelas paginas da
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revista Atlintico. Importante aqui mencionar a auséncia de trabalhos cujo enredo fosse ditado pela
referéncia explicita e direta a fatos relativos ao periodo republicano portugués e brasileiro, bem como aos
feitos empreendidos pelos presidentes republicanos durante vigéncia administrativa.?

No segundo nimero da A#intico, a seguinte nota ganhou espago em meio a publicagao: “Esta
revista, tendo s6 uma politica: a luso-brasileira, ndio pode deixar de servir a ideologia nacional dos dois
paises (...)”. Mas, logo em seguida, o autor da assertiva sai em defesa dos principios “espirituais” arrolados

como balizas que ditam a orientagdo do periddico: (...) mas, sendo uma revista de cultura e de literatura, nio

pode, também, deixar de conceder, aos seus colaboradores, brasileiros ou portugueses, ampla liberdade de

pensamento critico ou de expressio literaria.”?

Nao seria improprio matizar o fato de que a liberdade concedida aos “produtores de cultura”,
mormente, neste caso, os que tiveram seus trabalhos divulgados pela A#intico, foi impressa na logica da
criagao vigiada, isto ¢é, a producao seria livre desde que niao concorresse para a formulacio de nog¢odes
criticas em relacao ao Estado Novo.

Assim posto, cabe expor aqui os trabalhos, publicados no decurso da primeira fase, que permitem
exemplificar — num exercicio ditado mesmo pelo perfil veladamente assumido pela publicagao, nao
obstante todas as meng¢des com o fito de isentar o — seu cunho politico® —, a inclinagdo da revista A#intico
no que toca precisamente em “servir’” o aparato ideologico resultante do programa nacionalista portugués
e brasileiro.

Ja no nuimero de langamento, ha a divulgagio, via ‘“Primeiros cantos do poema O
Descobrimento”, de Augusto Frederico Schimidt, da saga dos descobrimentos mediante a reconstrugio
poética do feito. Ainda em relagdo ao primeiro nimero, temos Luis chaves, com o texto “A alma coletiva
do povo portugués”, o qual confere relevo as tradicdes portuguesas. No quinto nimero, em “Indices da
Cultura Portuguesa Contemporinea””, do mesmo autor, a énfase recai sobre a analise do passado histérico
portugues.

Marcelo Caetano, jurista e politico sucessor de Salazar na presidéncia do Conselho de Ministros,
por seu turno, no texto “Inquietagdo e esperanga”, tem como construto do seu texto elementos que
permitem a exaltagao da nagao portuguesa. Sobressaem das linhas que o configuram um pléiade de nogoes
que interagem com as instituicdes do regime autoritirio portugués, uma vez que incita os “jovens
portugueses” a seguirem os direcionamentos impostos pelo “chefe”. Em outras palavras, Marcelo Caetano

defende que os jovens,
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Certos de que s6 coletivamente e guiados por ideais que os superem poderio triunfar de
quantos perigos futuros adivinham, pretendem uma doutrina e solicitam mestres que os
ajudem a construi-la; estio prontos a submeter-se a uma disciplina ¢ aceitam: o chefe que lha

imponha.”s

Adiante, ha a valoriza¢ao de nogoes caras a tessitura ideolégica de ambos os regimes: “Reconhecem
no Estado ao servico de valores éticos o meio de cumprir o destino nacional. Créem na politica. Mas como
urgente objetivo da politica, pdem a realizacao da justica social dentro dos principios corporativos e
cristdos.””’

Um consideravel feixe de trabalhos enveredaram seus temas tendo em vista a analise de aspectos
caros a promog¢ao da pujan¢a administrativa decorrente do regime imperial. Foi, portanto, tomando como
veredito este pressuposto, por demais valorizado nos discursos estadonovistas, salve as especificidades e
atributos particulares de cada um, que os responsaveis pela publicacio da revista A#intico, vinculados como
eram, vale o refor¢o, a burocracia estatal, tornaram licita a promocao de ensaios, poemas e artigos cuja
problematizagdo recafsse sobre fatos marcantes, ou apenas correlativos, ao perfodo imperial, seja em
Portugal ou no Brasil.

Tendo como norte esses aportes, ¢ possivel situar o texto “Filha de Rei”*, do professor, critico e
ensafsta brasileiro Afranio Peixoto, como um trabalho confeccionado a partir dos aspectos que
sustentavam a continuidade historica dos regimes de Vargas e Salazar com a tradi¢ao imperial. Tém como
eixo tematico o perfodo colonial, infundindo relevo ao cenario politico imperial. O texto, de uma forma
geral, versa sobre o passado imperial de Portugal e Brasil, do reinado de Dom Joao VI: “Mas politica todos
fazem. Dom Jodo VI fez mais: fez varios e multiplicados beneficios culturais ao Brasil, simbolizados nesta
Biblioteca Nacional, casa dos nossos livros...””.

Propor como foco analitico os feitos de Dom Joao sexto, bem como as suas contribui¢des para o
engrandecimento do reino do Brasil, é expor a ag¢ao dos portugueses no além mar, o que permite, em dupla
mao, tanto o elogio da colonizag¢ao portuguesa quanto da pujanga do Brasil, o qual, embora tenha sido
colonia portuguesa, este ultimo estatuto lhe rendeu a grandeza dos atributos atuais.

Nesse contexto, o elogio da colonizagdo portuguesa e a valorizagao da administragio imperial sio

construidos por Afranio Peixoto da seguinte maneira:

A Universidade de hoje € o livro. Uma biblioteca é um conjunto universal de faculdades...
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A nossa Universidade chegou, fora de hora, mofina por isso, sem préstimo. Para qué? A
verdadeira universidade fora criada, desde aqui chegou Dom Jodo VI: é a nossa
Biblioteca... o sabor do passado, o passado também portugués; o presente, edificando,

instruindo, guiando...Bem haja, na memotia dos homens, quem tanto bem nos fez...”

Atinente, de forma particular, as linhas de for¢a do texto escrito por Afranio Peixoto, e, de um
modo geral, aos construtos ideolégicos estadonovistas, sobretudo no que concerne a apologia as estruturas
administrativas ancoradas na figura do chefe tnico, “D. Pedro II e os escritores portugueses”, de Hélio
Vianna, ao passar em revista o passado imperial do Brasil permite a leitura que aponta para o fato de o
interesse de Getulio Vargas pela cultura portuguesa seguir, portanto, uma linha continua que vincula o
presente ao passado, sendo este exemplificado pela manifesta dedicacio de D. Pedro II no que toca a

leitura dos classicos da literatura portuguesa:

Jodo Baptista da Silva Leitao de Almeida Garrett, Antonio Feliciano de Castilho e
Alexandre Herculano de Carvalho e Aragjo — a brilhantissima trindade do romantismo

portugués, aparece, necessariamente, no Arquivo do ultimo Imperador do Brasil.”

Também de Afranio Peixoto, “Outras 'viagens na minha terra”

, converte-se num estudo cujo foco
incide na exaltagao de um dos herdis da histéria portuguesa, Dom Jodao de Castro. Em suma, trata-se de um
estudo sobre a formacao do império portugués que projeta luz ao entendimento dos grandes vultos
nacionais, transmitindo a imagem de soberanos dados a relagoes afetivas com o povo e, ademais, patenteia
a nog¢ao de que os grandes feitos nacionais foram projetados durante a vigéncia monarquica.
Condescendente com a atribuicao de positividade as facanhas desencadeadas pelos soberanos portugueses,
“A 'Santa Catarina' de Domingos Carvalho””, de Soroa Filho, versa, de forma exaustiva, sobre
acontecimentos relativos ao periodo monarquico. Expde um expressivo leque de nomes dos principais
representantes do império portugués (Rainha Dona Leonor, D. Manuel, D. Sebastido, D. Joao III), espécie
de antologia que pretende, ao que tudo indica, oferecer verossimilhanga e exceléncia a galeria dos herdis
nacionais.

No poema “Toada do mar oceano”, do poeta portugués Mario Beirdo, ha a apresentacio da época

monarquica lusitana e do Brasil enquanto colonia desta nagao. Toda a estrutura do poema é construida por

meio da exaltagao poética das navegacdes, bem como dos descobrimentos maritimos do povo portugués.
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Em consonancia com o poema de Mario Beirdo, e, por conseguinte, com o ideario dos regimes,

9535

esta o poema de Augusto Frederico Schmidt. “O Descobrimento”™ ¢, na verdade, um poema que tem
como foco o periodo colonial brasileiro, perfazendo uma longa recriacio poética da saga dos
descobrimentos, o que redimensiona o campo de agao tanto para a propaganda da colonizagao portuguesa,
na medida em que expoe os feitos vultuosos do povo portugués, quanto para mostrar como o territorio
brasileiro teve a sua histéria inscrita mesmo como uma continuidade da histéria iniciada pelos herois da
grande na¢ao lusa.

Reportando-se a galeria dos herdis nacionais portugueses, a analise empreendida por Antonio
Lopes Ribeiro, entusiasta do regime salazarista que dedicou sua obra cinematografica a propaganda oficial

do Estado Novo, “Gil Vicente representado agora™

, retrata as figuras civicas da Histéria de Portugal.
Resgata as imagens dos herdis que converteram o nacional em arte, identificando-a ao contexto de sua
produgao, fazendo eco, portanto, a defesa empreendida por José Osorio de Oliveira no que toca a relagao
entre cultura e atributos nacionais: uma obra tem seus prestigios quando ¢ uma “manifestagao do espirito
nacional”™”".

Em outros termos, é como se o carater dos governos portugueses em converter a cultura em arma
e expressao politica fosse um dado histérico, que remonta a época de Gil Vicente, patenteando a imagem
de continuidade entre o Império portugués e o Estado novo. Incita, ademais, as obras teatrais a agirem em
confluéncia com o momento em que sio produzidas, numa convocac¢io da unido de forgas do teatro
portugués — sabendo-se que os “sentimentos, os problemas do tempo, as modas e as idéias, os modos e o

falar de cada época, sao sempre de circunstancia e, por isso mesmo, proprios do teatro” — com as

institui¢oes erigidas pelo salazarismo:

E que Gil Vicente sabia, com o poder divinatério proprio dos verdadeiros criadores, que
ao Teatro compete produzir “obras de circunstancia”, ajustadas aos acontecimentos e a

época em que sdo levados a cena. S6 assim o Teatro cumpre inteiramente a sua fun¢io

social.*®

Anténio Augusto Esteves Mendes Corréa, ensaista, historiador e antropdlogo portugués voltado ao
estudo da formagao social brasileira, em “Os portugueses quinhentistas e a sistematica etnoldgica do
Brasil””, enceta um estudo sobre o petiodo colonial, no qual ganha corpo vérias referéncias a Carta de

Pero Vaz de Caminha. Hernani Cidade, professor, ensafsta, historiador, critico literario portugués, por seu
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turno, também fez incidir seu trabalho “Duas atitudes em face do Brasil”* na anilise do petiodo colonial,
analise essa estruturada mediante o estudo da “atitude” de dois representantes das letras durante o periodo
colonial brasileiro, D. Francisco Manoel de Melo e o Padre Antonio Vieira. Seguindo nessa esteira, “Viana
da foz do Lima em 1534”* de Artur Maciel, e “Angra em fins do século XVI”*, de Correia de Melo,
cumprem uma parcela do programa ao terem como tonica fatos relativos ao perfodo colonial.

O texto de José Lins do Rego, “O bom e o mau fialho”*, dar a entender que ¢ malogrado o
exercicio de atacar um soberano: ”Um homem inutil, o Fialho que atacava o rei para mostrar que era capaz
de desafiar os poderosos com a sua satira mesquinha”*.

Enfase semelhante foi conferida pelo romancista brasileiro Amando Fontes, em “Deputado Santos

Lima”, o qual alude ao governo do chefe tnico. O trecho cuja alusao ganha corpo e, pois, o seguinte:

Tudo isso [“As estradas estavam de causar lastima. O povo murmurava, a Oposi¢ao
tomava corpo’’], interrompeu Santos Lima, s6 acontece por culpa de seu pai [dialoga com
Pedro, seu afilhado, filho de seu irmao Antonio]. Se Antonio nio fosse tio teimoso,
recusando sistematicamente assumir a direcdo politica de Serra Azul, tudo marcharia de
outro modo. Ele seria o chefe sinico, com direito de indicar prefeito, delegado, promotor.
Mas ndo quer. Sempre a dizer que politica ndo tem entranhas, que meu pai nio se deu

bem com ela, mais isso e mais aquilo.”
Mais adiante, a mengao ao chefe unico recebe nova proporgao:

Vocé é mogo, mas nio faz mal. Precisamos, mesmo, é disso: sangue novo... Acho que
vocé val dar um chefe de mio cheia. E se gostar de politica, ndo se limite a0 nosso
municipio. Estenda seu raio de agdao. Quero vé-lo um chefe de zona, pesando nas elei¢oes

do distrito...*

O texto patenteia ainda a visdo de que a vida politica consubstancia uma carreira de arduos
sacrificios. Mostra, alids, num tom eivado de referéncias a0 momento politico dos regimes varguista e
salazarista, que o chefe nio deve deixar-se “dominar pelo sabor de suas lutas, suas glorias passageiras”.”

“O significado histérico e artistico da Exposicio de Retratos Portugueses do Século XVII”*, do

escritor, historiador e critico de arte Reynaldo dos Santos, oferece um quadro sobre as tradi¢oes
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portuguesas representadas pelas pinturas do século XV e XVI, acentuando os caracteres que imprimem
identidade prépria as manifestaces artisticas nacionais. Em outras palavras, avulta da apresentagdo um
leque expressivo de consideragdes que filiam o texto as tessituras que projetavam luz, no seio do Estado

Novo, a propaganda nacional e a0 combate a elementos estrangeiros funestos:

E precisamente porque a pintura portuguesa dos séculos XV e XVI tem caracteres que a
distinguem da escola em que se inspirou, e ainda mais da espanhola ou italiana, de que
raras influéncias recebeu; é precisamente porque teve uma evolucdo prépria de cerca de
um século, através da qual assimila e nacionaliza os estrangeiros como um Henriques e
cria as altas personalidades de um Nuno Gongalves ou um Grio Vasco; é porque a sua
escola, a sua cor, a sua luz e os seus fundos exprimem uma visao de sensibilidade préprias
—, ¢, enfim, porque enche o Pais — de Norte a Sul — de uma tdo fértil producdo que ainda
hoje se colheram mais de 700 tabuas s6 dessa época — que a Escola Portugnesa de Pintura
tem titulos suficientes a uma existéncia autbnoma na histéria geral da Arte, podendo
ombrear e atingir mesmo niveis superiores aos da pintura francesa, inglesa, alemi ou

espanhola da época.”¥

Vale frisar ainda que o artigo trabalha com a arte apenas do perfodo monarquico portugués, sem
que se estenda, em cotejo, a analise para o periodo subseqiiente. Em consonancia com essa abordagem, o

trabalho literario de Ana de Castro Osorio, escritora portuguesa considerada precursora da literatura

2550
b

infantil em Portugal, “Os narradores das lindas histérias”, empreende o apelo a tradigdao, tendo como
mote a valorizagio do passado histérico de Portugal. Além disso, concede-se relevo ao aparato conceitual
cristao: “Mais tarde, muito mais tarde, quando renovei o encantamento de ouvir as histérias do velho
Portugal (...)”"

Concedendo relevo as tradigdes e ao nacionalismo lusitano, “Musica espanhola e musica
portuguesa (paralelismo e divergéncia)”*’, de Santiago Kastner, musicélogo inglés radicado em Portugal,
consiste em um estudo de época que teve como fulcro a analise da musica ibérica (séculos XV-XIX). Por
versar sobre a tradi¢ao musical portuguesa, o estudo conflui num dos pontos esposados pelos regimes, qual
seja, o estudo das tradigdes como forma de criar as bases do sentimento nacional.

“D. Sebastido”, do diretor portugués da A#intico, também chefe do SPN, Antoénio Ferro, consiste

em uma versao escrita de uma encenagao teatral sobre o periodo monarquico portugués e a formacgao do
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império lusitano. A saga de D. Sebastido (“figura histérica mas, sobretudo, alta criagao poética da alma de
uma ra¢a”), a qual, com o desfecho ocorrido em Alcacer-Quibir, resultou na construcdao do mito do
Sebastianismo™, é acompanhada de perto pelos versos do poeta portugués, sendo Os Lusiadas, portanto,
entendido enquanto o construto tedrico motivador das acdes empreendidas pelo monarca.

Assim, no primeiro quadro da pega, chamado “O Poeta e o Lusfada”, vemos Luis de Camdes lendo

a D. Sebastido as “altimas estrofes do seu poema” e, por conseguinte, a rea¢ao por este manifestada:

Contagiado, iluminado pela recitacdo das estrofes herdicas do poema-filho, D. Sebastido
sal de si proprio, da sua realeza, do seu trono e dirige-se a grande esfera que o magnetiza,

onde a Africa o chama, como se estivesse disposto a abraci-la, a ergué-la. **

Continuando, estreita a influéncia exercida pelo poema sobre os acontecimentos que levaram o

monarca a nao esquecer “o significado cristdo da sonhada luta contra os infiéis™:

Camdes desapareceu com o ultimo verso dos Lusfadas... Mas deixou aberto sobre o trono,
como um apelo, o seu poema herdico. E é em frente desse poema, Livro de Horas da
Patria, que D. Sebastido, apds ter colocado sobre ele a sua espada-cruz ou a sua cruz-
espada, ajoelha-se e reza (...) Como se continuasse a ouvir os Lusfadas, ou talvez com a
ambicdo de lhe juntar mais algumas estrofes, o rei ensaia, visiona a sua epopéia (...) sente-
se a impaciéncia de cumprir o seu destino, de atacar sem demora o acampamento de

Adbe-Alméliuge, o rei motibundo.”

Ao revisitar a galeria dos “herd6is” nacionais e, dessa feita, destacar a figura de D. Sebastidao, Anténio

Ferro, ao conferir énfase a analise desse monarca, concede refor¢o a apologia do soberano (chefe tnico)
cujas agoes conduzem os caminhos de toda uma nagdo. Camoes, por seu turno, através de sua obra
maxima, Os Lusiadas, apresentava-se, por exemplo, como componente dos mais proeminentes a criagao de
uma imagem favoravel a colonizagao portuguesa:

E também as memorias gloriosas

Daqueles reis que foram dilatando

A Fé, O Império e as terras viciosas

De Affica e de Asia andaram devastando;

E v6s, 6 bem nascida seguranca
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Da lusitana antiga liberdade,
E ndo menos certissima esperanga

De aumento da pequena cristandade.”

Eivado de uma argumenta¢ao fortemente marcada pela recuperacio da época aurea da historia
portuguesa, o texto de Anténio Ferro acima listado anuncia algumas das propostas que encerraram o
conteudo da propaganda nacionalista em Portugal apds 1945. Surgindo sob os auspicios do impulso
propagandistico do SNI, o filme “Camdes”, de Leitao de Barros, produzido em 1946, reconstruira, de
forma épica, a saga literaria do maior poeta portugues, fazendo observar que a pujan¢a do poeta niao
prescindiu da situagao politica que lhe acolheu, isto ¢, das instituigbes monarquicas. Neste aspecto, o filme
reforca o mito envolto na figura de D. Sebastido, o que aponta para a idéia do soberano, ou melhor, do
chefe unico, como capaz de realizar os mais altos designios nacionais — perfazendo a tradi¢do o veiculo
para a consecugio de tal investida.”

Do apelo ao nacional, “Programa de um estudo nacional”, de Alvaro Ribeiro, conclama os
estudiosos a “promover o trabalho de sintese que permita reconhecer as bases tedricas da doutrina da
nacionalidade.”, para tanto, alerta que “de pouco vale importar o espitito estrangeiro”.

Concatenado a légica que privilegiava a exposi¢io de matizes nacionais, portanto, a um aspecto
recorrente na Atlintico, “Biografia de Gongalves Dias”, de Alvaro Lins, autor emblematico enquanto
colaborador assiduo da A#intico ,configura-se em um estudo sobre um dos paladinos da literatura nacional
brasileira. O autor faz o recorte preciso na trajetoria literaria nacional, da qual torna ilustrativa a literatura
vinculada as causas nacionais: “Resta-nos reconhecer que foi a Gongalves Dias que o destino concedeu o
dom de uma missdo poética excepcional em harmonia com uma época que permitia a sua realizacio””.

Em outras palavras, convida os intelectuais dos anos 40 do século XX a trabalharem seus temas
tendo como norte o momento cultural condescendente com a sua criacio. No caso singular de Portugal e
Brasil, o estudo de Alvaro Lins funciona, a bem da verdade, como um chamamento para que os intelectuais
estabelecessem, sobremaneira, a confluéncia entre os seus temas e as tessituras urdidas no seio dos regimes
autoritarios, sendo a noc¢ao de patrocinadores da arte nacional associada tenazmente ao conjunto das
atividades galardoadas por esses mesmos regimes.

Ao valorizar a atividade literaria de Gongalves Dias, o autor assim o faz por esta trazer a tona a

justa medida da relagao entre Brasil (nacionalidade) e Portugal (centro irradiador). Nesse sentido, estabelece

ainda a alianca entre obra de arte e vida, valorizando e concedendo relevo ao patriotismo literario de
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Gongalves Dias, que denomina de “fic¢ao literaria”. De tudo isso, sobressai a idéia de que o intelectual
deve criar pela nagao, pela consciéncia coletiva que a conduz.

Nas “Notas” que se seguem ao final do primeiro nimero da revista A#intico, ha mencgao sobre o
fato de que o Arquipélago de Cabo Verde “devera estar representado em todos os numeros da A#antico” —
o que pode ser visto como uma forma de instrumentalizar uma visao favoravel a percep¢ao das “benesses”
que se faziam crer residirem no bojo da colonizagio portuguesa®. A essas palavras, segue com a afirmacio
da politica do Atlantico, e, para tanto, lanca mio das idéias elaboradas por Gilberto Freyre na obra “O
mundo que o portugués criou”. Assim, citando o socidlogo brasileiro, enfatiza o fato de que “o mundo
luso-afro-asiatico-brasileiro” ou a “unidade de sentimento e de cultura” que o povo portugués conseguira
estabelecer em decorréncia do processo de colonizacio® resultou, nas regides colonizadas, como Asia,
Africa e Brasil, no desenvolvimento das “mesmas qualidades essenciais de cordialidade e de democracia
social”.®?

Cumpre ressaltar que seguidamente a palavra “social” José Osoério de Oliveira fixara a seguinte nota
explicativa: “social, repare-se bem”. Destarte, a énfase pelo autor conferida ao termo “social” funcionaria,
cumpre sublinhar, enquanto um exercicio de demonstragao e de defesa de um dos matizes que circularam
no interior mesmo da critica formulada pelos Estados autoritarios, como Portugal e Brasil, 2 democracia
liberal, pois a “democracia social” seria atribuido o encargo de corrigir e anular as “deficiéncias” presentes
no demoliberalismo, tal como a “ditadura do individuo™.

Em resumo, a referida nota pretende afirmar a oposi¢ao entre, de um lado, a democracia liberal,
traco representativo de republicas nodoadas pela “balburdia sanguinolenta”; e, de outro, a democracia
social erigida pelo Estado forte.

Concatenado a esse quadro analitico, em “Sobre 'Casa Grande e Senzala"” Alvaro Lins utiliza as
idéias formuladas por Gilberto Freyre para engrossar o rol de possibilidades capazes de singularizar o
processo de colonizagdo portuguesa.

Sobre essa mesma perspectiva, o autor confecciona sua analise de forma a gerar o enaltecimento da
presenga de colonos portugueses em solo africano. Para tanto, parte do “éxito” da coloniza¢do americana
pelos portugueses, tomando como modelo explicativo as idéias elaboradas pelo socidlogo brasileiro: “Mas a

vitéria do portugués no Brasil, explica o st. Gilberto Freyre, ndo foi apenas militar ou mesmo técnica. Ela foi a
A . . o~ s~ . 2000 63
conseqiéncia da sua predisposi¢ao para a missao colonizadora na América”.

Continuando, ancorando-se ainda nesse pensamento, postulou, acerca dos portugueses: “povo sem
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exclusivismo, sempre disposto a se misturar com outros povos, recebendo e transmitindo influéncias na
Africa, na Asia e na América” No desfecho das palavras de enaltecimento da presenca portuguesa no
mundo, Alvaro Lins alinha a consecucio de uma verdadeira democracia politica no Brasil as raizes da nossa
colonizacio, “no carater especial do colonizador portugués”.

Importa assinalar, no rumo dessas observagdes, que o desenrolar da Segunda Guerra acirrou o
sentimento anticolonialista. Neste sentido, para um pais colonialista como Portugal, a alian¢a com o Brasil
convertera-se numa obra de fundamental importincia para a propaganda da eficicia portuguesa no que
concerne a administragio das areas coloniais. A nagdo a qual o Brasil transformou-se, considerado a
“suprema criacio de Portugal”, “gléria de sua energia e do seu génio politico”, era vista como exemplo
cabal da contribui¢io portuguesa ao desenvolvimento de algumas sociedades.”

Com isso, o pensamento freyriano, retomado pelas paginas da revista A#antico, funcionou enquanto

um dos elementos capazes de ovacionar a presenca portuguesa nos territorios coloniais.

Junto com a reforma constitucional que transformou retoricamente o estatuto
administrativo das colonias do ultramar, o governo de Salazar mobilizou gigantesco
esfor¢o de propaganda para justificar internacionalmente um pais, uma nacio de extensos
territorios, extensas provincias que do Minho ao Timor faziam de Portugal um sé
territério. F neste momento crucial que a obra e o pensamento de Gilberto Freyre
tornaram-se instrumentos da maquina de propaganda salazarista. E isso nio aconteceria a
revelia de Freyre, muito ao contririo, acabou por aceitar de bom grado o papel de
idedlogo salazarista e em alguns momentos foi percebido como um dos mais eficientes

caes de guarda do Império.”*

Assim, o regime salazarista saiu em busca de uma “arquitetura teérica” capaz tanto de legitimar a
“tradicao do colonialismo lusitano ao longo do tempo” quanto de situd-la numa “estrutura histérica
diferenciada daquela ocorrida em outros paises colonialistas.”’

A obra Casa grande & sengala inscreve-se na tradigdo que aponta para o “portugués como herdi
colonizador, portador de um conjunto especifico de praticas de coloniza¢do que o tornam unico na
experiéncia histérica das colonizagdes”.® Com um pensamento prenhe de concepgdes fundadas na
apreciagao favoravel a expansio portuguesa no Atlantico, Gilberto Freyre tem a sua producao integrada a

propaganda referente as possessoes ultramarinas.
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Em Integracao portugnesa nos tripicos, texto datado de 1958, Gilberto Freyre resume o que seria a

“civilizagao lusotropical”, a qual aparece associada a defini¢ao de

uma cultura e uma ordem social comuns a qual concorrem, pela interpenetracdo e
acomodando-se a umas tantas uniformidades de comportamento do Europeu e do
descendente e do continuado do Europeu nos trépicos - uniformidades fixadas pela
experiéncia ou pela experimentacio lusitana — homens e grupos de origens étnicas e de
procedéncias culturais diversas. Vé-se assim que é um conceito, o sociolégico, de
civilizacio lusotropical, de cultura e de ordem social lusotropicais, que ultrapassa o apenas

politico ou retdrico ou sentimental de “comunidade luso-brasileira”.®

Adensando a idéia de lusitanidade brasileira — o que funcionava como um adendo a no¢ao que via
na colonizagdo portuguesa um processo cujo produto final estabeleceu a arquitetura de novas civilizagoes
—, Gilberto Freyre, a partir do lusotropicalismo, criou as condi¢bes que permitiram acentuar as bases
mantenedoras do vinculo entre Portugal e Brasil, vinculo esse que, de acordo a referida tese, tendo inicio

com a colonizagio, estendeu-se ao longo do percurso histérico em decorréncia desse mesmo fenémeno:

se politicamente Portugal é hoje uma nacgio separada do Brasil que ¢ a sua projecao no
Trépico americano, sob aspecto cultural os dois tém sido hd mais de um século partes
igualmente vivas da mesma realidade lusotropical, ainda em pleno desenvolvimento.
Desenvolvimento na América e desenvolvimento na Africa; e sobrevivéncia no Oriente.
De modo que estamos — ao que parece — diante de um processo de formac¢io de um
terceiro homem ou de uma terceira cultura — um homem simbioticamente lusotropical,
uma cultura simbioticamente lusotropical — de que vem resultando uma realidade ainda
inacabada; e que se tem formado por ter o Portugués ido ao extremo, em época decisiva
para o seu desenvolvimento extra-europeu, de, como nenhum outro europeu até hoje, ter
renunciado a sua pureza, quer étnica, quer cultural, a favor de formas hibridas de homem
e de cultura, das quais vém participando ragas, ambientes e culturas tropicais

transeuropeizadas pela presenca, entre elas, do Portugués.”

Nao obstante, é preciso entender a recep¢ao da obra de Gilberto Freyre no ambiente marcado pelo

governo de Salazar nao apenas como uma afirmacio intrinseca deste modelo de organizacao politica, mas,
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também, como um objetivo manifesto do socidlogo em afirmar os tragos caracteristicos da sociedade
brasileira, pois, afinal, afeito e inconteste defensor do modelo pelo qual esta constituira-se, qual seja, a

partit do amalgamento de “ragas”, numa formacio plurirracial”’, converteu essa defesa no nucleo que

)
presidira o amplo espectro de questdes propostas em suas obras.

Em sintese, se ¢ certo afirmar que a énfase conferida pelo Estado Novo portugués ao pensamento
lusotropicalista de Gilberto Freyre deu-se, sobretudo, com o pds-guerra, quando o cenario exposto ao final
do conflito, ventilando os ares da democracia liberal, bem como desnudando a violéncia assente no jugo de
um povo sobre outro, tornou necessaria a tomada de posi¢ao no sentido de difundir uma visio positiva do
processo colonizador perfaz, de maneira semelhante, uma tese consistente apontar a revista A#ntico como
um possivel canal de criacdo e difusao de uma visdao aquiescente a este processo.

Uma dentre as principais idéias justapostas ao objetivo maior manifestado pela propaganda
colonialista supés a singularidade do mundo ultramarino confeccionado pelo modo portugués de
relacionar-se com povos alhures. Circunscrita ao nucleo desse argumento, ganhou corpo, pois, a percepgao
de que a expansiao portuguesa resultou nao na segregacao de sociedades e sistemas culturais, mas, sim, na
promocao de uma civilizagdo de matriz lusa dotada de originalidade e caracteres proprios. Neste sentido,
reabilitar as glorias atinentes ao “velho Império portugués” assinalou umas das tarefas a qual o Estado
Novo converteu em regra: “O Império das glérias camonianas dos séculos XVI e XVII era
permanentemente reabilitado (...) O Estado salazarista procurava a esséncia de si nas praticas ditas
civilizadoras da velha conquista colonial”.”

Desta forma, fornecendo relevo as referéncias vinculadas ao contetido da obra de Gilberto Freyre,
ganharam corpo na extensio dos numeros da revista A#intico freqiientes alusGes sobre a colonizac¢io
portuguesa. Sob esse prisma, sio diversos os pontos de convergéncia entre os textos, a destacar, por
exemplo, as constantes alusdes ao modo pelo qual os lusitanos empreenderam o trabalho de “povoar”
regioes alhures.

Cabe anotar que a intensa difusao pelo periddico de temas relativos a colonizagio seguiu um
programa sugerido pelos responsaveis por sua dire¢ao. Os aspectos que marcaram a parcela do programa
literario da revista destinado apenas a divulgagao de literatura colonial serviu, a bem dizer, enquanto um
canal de criagdo e difusdo de uma idéia positiva sobre a coloniza¢ao portuguesa, o que, conforme assinala
Rita Chaves, tinha por meta “incentivar, na metrépole e nas colonias, a produgao de textos que, além do

reconhecimento das terras invadidas, pudessem reforgar o que Raymond Willians chamou de 'estruturas de
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Assim sendo, de acordo com o Secretario da Redagao, José Osoério de Oliveira,

Ao incluir no nosso programa a publicacdo, em cada nimero, de uma obra de literatura
colonial: conto, novela ou capitulo de romance, que fixe um aspecto da vida africana, um
episédio da agdo colonizadora dos portugueses, uma figura ou um tipo do Império
Colonial Portugués, nio pensamos, também, no Mundo Portugués como expressio
politica, mas como mundo de cultura lusiada — patrimonio moral comum de portugueses,

brasileiros e luso-descendentes.”

Logo em seguida surge, num tom incisivo e sem hesitagoes, a propaganda da colonizacio

portuguesa no Brasi

possessoes africanas:

, O que, por conseguinte, acarretaria a justificativa da colonizagao referente as

Se a histéria da expansio portuguesa no mundo pode e deve considerar-se como heranca
indivisa de portugueses e de brasileiros, a prépria histéria do Brasil independente deve ser,
para os portugueses, como que o capitulo de uma histéria mais vasta: a histéria do Mundo
Lusfada, que a todos os homens de cultura e de lingua portuguesa pertence e deve
interessar. Por haver essa compreensio reciproca, pode a Agéncia Geral das Colonias
incluir nomes de brasileiros e assuntos luso-brasileiros no seu notavel plano de edi¢bes
comemorativas dos Centenarios de Portugal. Centenarios que, na verdade, eram também
do Brasil, pois que sé pela fundagio do Reino de Portugal e pela restauracio de sua
independéncia, o Brasil pode ser como é: pafs catdlico, de lingua portuguesa e de cultura

lusfada, embora livre nacdo americana.”

O argumento central que sustenta a proposi¢ao acima encontra ressonancia no poema “Bafa”; de

Paulo Silveira. Ode a colonizagdo portuguesa, os versos retratam o periodo colonial, abordando os

elementos que enfeixam o cerne desse processo, tal como a saga dos descobrimentos:

Terra do Monte Pascoal
Baia de Todos os Santos,
A primeira que Cabral

Arrancou dos mistérios das 4guas atlanticas!
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E foi audécia genital,

Da brava gente lusitana

Que violou a terra americana
fecundando o solo brasileiro,

Com a danca africana.”

Outros trabalhos, de uma forma geral, fizeram da presenca dos portugueses no mundo uma
constante do discurso literario veiculado pela A#intico.
Assim, “O homem e a paisagem nos Acores”, do jornalista, escritor politico e cronista agoriano
Dutra Faria, faz o elogio a colonizagao portuguesa, destacando o papel desempenhado por Portugal nos
Agores, inserindo o Brasil e as Ilhas Atlanticas no rol dos grandes feitos portugueses. Tratando das regides
de colonizagao portuguesa, explica:
Também das suas ilhas, situadas no cruzamento das grandes rotas atlanticas, é que, sem
divida, lhe vém o poder de adaptabilidade, a discreta sociabilidade, tanto mais cortés
quanto menos expansiva, e, sobretudo, certa maneira inata de ser portugués sem nunca ser

provinciano, sem nunca deixar de ser universal. ”®

Além de aproximar-se do pensamento freyriano, pelo uso de termos como ‘“adaptabilidade” e
“sociabilidade” para caracterizar a acdo portuguesa no mundo, a analise pretendida pelo o autor confere
visibilidade a no¢ao de comunidade luso-tropical: “Uma vez no Brasil, o homem acoriano, se olhava ao
redot, ndo se podia sentir completamente expatriado.””

“Paisagens de Angola”, do poeta e pintor portugués Neves e Sousa, constitui um relato pessoal do
autor pelo qual descreve as impressdes obtidas a partir do “contato direto” com os “negros e com a terra”
de Angola quando designado para realizar o censo populacional dessa regiao. Como que patenteando o
zelo e os préstimos dos portugueses em relacdo a Africa, observara que em algumas regides os negros

conservavam costumes oriundos do aparato simbolico local. Logo em seguida, assume a linguagem do

colonizador ao caracterizar expressoes da cultura africana:

Na Quissama, tive o que se pode chamar a sensacio de estar em Africa. Nao tinha ainda
visto lugares tdo selvaticos (...) Vi batuques pagios, com negros dan¢ando, armados de

zagaias compridas, e raparigas nuas, com guizos tilintando na cintura... Ouvi canticos
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bérbaros, entoados a luz das fogueiras que tingiam o céu da cor do sangue. *

“Indices da cultura portuguesa contemporanea”’, de Luis Silveira, filélogo e critico literario
portugués, ¢ um retrato fiel do pioneirismo portugués nas navegacoes e nos descobrimentos®, bem como
no que concerne a colonizagiao de regides africanas, sabendo-se que um dos carros-chefe da propaganda
ideoldgica do regime filiou-se a retomada de assuntos laudatérios da grandeza lusitana.

Conferindo o acabamento perfeito da aproximagao entre Portugal e Brasil, Luis Silveira exulta que
ambos os paises formam “uma unidade léxica e histérica”. Da referéncia ao Quinhentismo, o autor, no fito
de delimitar a forma pela qual a acdo intelectual auferia espago, desvela a analise na enfatica percepgao dos

conflitos que tarjaram esse petriodo:

No meio das inevitiveis cruezas da guerra, no desacerto de alguns e da venalidade de
outros, o escritor portugués de quinhentos esta sempre, intransigentemente, ao lado da

justica, da razio e do diteito, como a consciéncia coletiva da nagao.”

Pode-se considerar, portanto, a referéncia a um momento marcado por guerras e o consequente
engajamento de escritores quinhentistas aos ideais coletivos advindos da consciéncia nacional como um
convite, num cotejo com o cenario de 1940, aos intelectuais brasileiros e portugueses para atuarem nas
fileiras institucionais dos Estados, isto ¢, instrumentalizarem politicamente o mundo das letras em funcio
da ordem auspiciada pelos regimes salazarista e varguista.

No lastro dessas observagdes, a carga de positividade que seria possivel imputar a colonizagao
portuguesa na Africa é atestada pelo autor através da exposi¢io, eivada de tracos propagandisticos, de um
seleto rol de obras cuja tematica incidira precisamente sobre essa questdo. “Ilha Verde e Vermelha de
Timor”, de Alberto Osorio de Castro, “A Carta de Pero Vaz de Caminha”, publicada por Jaime Cortezao,
“A Literatura Portuguesa e a Expansdo Ultramarina”, de Hernani Cidade, e, por fim, “China”, de Camilo
Pessanha, integram, pois, o grupo dos trabalhos que tiveram como cerne os matizes sociais caudatarios da

presenga portuguesa em terreno africano:

Ilha Verde e Vermelha de Timor, A Carta de Pero Vaz de Caminha, A Literatura
Portuguesa e a Expansiao Ultramarina, China sdo quatro indices de alto valor da Cultura

Portuguesa que valem, por si préprios, como obra de investigagdo, de moldes perfeitos, e
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que, pela natureza do tema, tocam no que ha de mais universal, mais grandioso, e mais

belo na contribuicio dos Portugueses para o progresso do Mundo.*

Neste sentido, a exposi¢iao de obras com o perfil acima indicado facultava, numa via de mao dupla,
tanto a propaganda como a justificativa para a manuten¢ao das possessdes coloniais portuguesas, do que

resultara o endosso a nogao de que a dupla funcao de Portugal

como conquistador e colonizador ¢ vista a partir do ideal da evangelizagdo, onde a

conquista, o dominio e a coloniza¢do sio consequéncia de uma finalidade maior: a

“cristianilizagio dos povos”.*
E oportuno observar que a idéia de colonizagao enquanto expansiao da cristandade constituiu
elemento freqiientemente veiculado pelos o6rgaos responsaveis pela propaganda oficial do regime
portugues, conforme se depreende da citagao extraida de O Império colonial portugués, obra editada pela

Agencia Geral das Colonias e sob a chancela do Secretariado da Propaganda Nacional:

Separar a nossa expansio colonizadora da idéia missionaria, Catdlica, que sempre a
acompanhou seria negar a realidade. Seria também tornar incompreensivel quanto fizemos

e fazemos mais que nenhum outro povo colonizador para a elevacio das populagdes dos

territorios coloniais a que, por defini¢do, por definicio juridica, chamamos “indigenas.”®

Nesta perspectiva, apresenta-se o texto de autoria do folclorista e etnélogo portugués Edmundo
Correia Lopes, intitulado “Segundo capitulo de musica negra”.*® Neste, o autor teceu os seus argumentos
tendo como pano de fundo a anilise do folclore nas regides de possessao colonial portuguesa. Outros,
conferindo relevo a este tipo de abordagem, endossaram, de forma semelhante, uma dentre as varias
perspectivas alentadas pelos regimes de Vargas e Salazar, qual seja: a de situar o presente, o momento
cultural legado pela “unidade do poder”, como um continuo na trajetéria histérico-nacional do pais,
trajetoria essa — levando-se em consideragdo a tradicio imperial, componente basico da prova de que os
regimes autoritarios instituidos estavam em sintonia com os valores formadores do carater nacional —

marcada por “fissuras” tanto em Portugal, com a Proclamac¢ao da Republica Portuguesa, resultado do ato

revolucionario que pusera fim a monarquia em 1910, como no Brasil, com a instauragao, em 1889, do
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regime republicano.

As mensagens que os regimes transmitiam carregavam freqientemente a idéia da luta contra os
“inimigos” externos, estranhos as estruturas que, sob o fecundo amparo dos valores historicamente dados
(tal como a organizagao governamental mediante a égide do chefe tnico e os valores nacionais como causa
primeira a determinar agoes empreendidas no e pelo Estado), impunham, com forga e regra, um perfil ao
cenario politico capaz de realizar o ajuste do tempo presente com o passado.

Em suma, a guisa de conclusio, convém deslindar o fato de que o estudo da revista _A#ntico, por
ora matizado em alguns aspectos, ndo tem por objetivo inviabilizar a existéncia de um projeto cultural no
corpo deste periédico. Porém, cumpre considerar que esse mesmo projeto recebeu uma roupagem politica,
delimitando seu espago de atuagao em consonancia com as propostas e os temas que constituiram o fulcro
da plataforma politica salazarista e varguista. Nesse sentido, A#dntico ndo deixa, em seu conjunto, de ser
substancialmente uma publicagao orientada segundo os objetivos que constituiram os alicerces sobre os
quais assentaram-se as propostas dos regimes vigentes em Portugal e Brasil durante a década de 40 do

século XX.

132



REVISTA ANGELUS NOVUS - n° 2 - julho de 2011

Referéncias bibliograficas

CAMILOTTI, C. Virginia, NAXARA, Marcia Regina Capelari; SILVA, Fernando Teixeira da (orgs.).
Repiiblica, liberalismo, cidadania. Piracicaba: Editora Unimep, 2003.

CANCELLI, Elizabeth. O poder da policia e o mundo da prisio na Era Vargas (1930-1945). In: Historia
&Perspectivas, Ubetlandia, jul./ dez. 1992.

. O mundo da violéncia: a policia da Era Vargas. 2* ed. Brasilia: UNB, 1994.
. O Brasil ¢ os outros: estranhamento, humilhacdo, memdria e politica. Trabalho apresentado
para o Concurso de livre-docéncia. Departamento de Hist6ria/USP, 2008.

CAPELATO, Maria Helena Rolim & PRADO, Maria Ligia. O Bravo Matutino: Imprensa e Ideologia no
jornal “O Estado de S. Paulo”. Sao Paulo: Alfa-Omega, 1980.

. Multidoes em cena. Propaganda politica no varguismo e no peronismo. Campinas:
Papirus, 1998 (Cole¢iao Textos do tempo).

. Estado Novo: novas histérias. In: FREITAS, Marcos Cezar de (Org,).
Historiografia brasileira em perspectiva. 6* edigao. Sao Paulo: Contexto, 2005, p. 183-213.

CARONE, Edgard. A zerceira Repriblica (1937-1945). Sio Paulo: Difel, 1976.

DE LUCA, Tania Regina. Historia nas e das revistas. In: PINSKY, Carla. Fontes Historicas. Sio Paulo:
Contexto, 2005.

FREYRE, Gilberto. O mundo que o portugués crion: aspectos das relagoes sociats e de cultura do Brasil com Portugal e as
colonias portuguesas. Rio de Janeiro: Livraria José Olympio Editora, 1940.

. Uma politica transnacional de cultura para o Brasil de hoje. Belo Horizonte: Revista Brasileira
de Estudos Politicos/Faculdade de Direito da Universidade de Minas Gerais, 1960.

. O Luso e o Trgpico. Lisboa: Comissao Executiva das Comemoragdes do V Centenario da
Morte do Infante D. Henrique, 1961.

. Casa-Grande & senzala: formagio da familia brasileira sob o regime da economia patriarcal.
Apresentacdo de Fernando Henrique Cardoso. 50* ed. Sao Paulo: Global, 2005 (Introducao a historia da
sociedade patriarcal no Brasil-1).

GAMBINI, Roberto. O Duplo Jogo de Getsilio Vargas. Intfluéncia americana e alema no Estado Novo. Sao
Paulo: Edi¢ées Simbolo, 1977.

GOMES, Angela Maria de Castro. Histdria e Historiadores. 2* ed. Rio de Janeiro: Editora Fundagao Getulio
Vargas, 1999.

133



REVISTA ANGELUS NOVUS - n° 2 - julho de 2011
GOMES, Angela M. C.; OLIVEIRA, ILicia Lippi; VELLOSO, Ménica Pimenta. Estado Novo: Ideologia e
Poder. Rio de Janeiro: Zahar Editores, 1982.
MENDES JR, Antonio de. Do declinio do Estado Novo ao suicidio de Getdlio Vargas. In: GOMES,
Angela de Castro. et. all.. O Brasil republicano: sociedade e politica (1930-1964). 6* ed. Rio de Janeiro: Bertrand
Brasil, 1996, p. 225-254.
MOISES, Massaud. A Literatura Portugnesa. 35* edigao. Sao Paulo: Cultrix, 2008.
PANDOLFI, Dulce (Org.). Repensando o Estado Novo. Rio de Janeiro: Editora FGV, 1999.

PASCHKES, Maria Luisa de Almeida. A ditadura salazarista. Sao Paulo: Brasiliense, 1985.

PAULO, Heloisa. Estado Novo e propaganda em Portugal e no Brasil: 0 SPN/SNI ¢ o DIP. Coimbra: Livratia
Minerva, 1994 (Cole¢ao Minerva-Historia 11).

. Salazar: a elaboragdo de uma imagem. In: In: Revista de Historia das Idéias. Vol. 18,
1996, p. 245-275.

PECAULT, Daniel. Os intelectuais e a politica no Brasil: entre o povo ¢ a nagio. Trad. Maria Jilia Goldwasser. Sio
Paulo: Atica, 1990.

ROCHA, Clara Crabbé. Revistas literdrias do sécuto XX em Portugal. Lisboa: IN-CM, 1985.
ROSAS, Fernando. Histdria de Portugal. O Estado Novo. Lisboa: Editorial Estampa, 1994.

SARAIVA, José Hermano. Histdria concisa de Portugal. 5* ed. Mem Martins: Publicagoes Europa - América,
1979.

SECRETARIADO DA PROPAGANDA NACIONAL. O Império colonial portugnés. Lisboa: Agéncia Geral
das Colonias, 1942,

SIRINELLI, Jean-Francois. Os intelectuais. In: REMOND, René (Org). Por uma histiria politica. Rio de
Janeiro: Editora UFR], 1996.

TORGAL, Luis Reis. O Estado Novo. Salazarismo, Fascismo e Europa. In: TENGARRINHA, José
(Org,). Histdria de Portugal. 2* ed. Bauru-SP: Edusc; Sdo Paulo, SP: UNESP; Portugal, PT: Instituto Camoes,
2001 (Colecao Historia).

. Historia e Ideologia. Coimbra: Livraria Minerva, 1989.

VELLOSO, Monica Pimenta. A /literatura como espelho da nagao. Estudos Historicos, Rio de Janeiro, vol. 1, n.
2, 1988, p.239-263.

134



REVISTA ANGELUS NOVUS - n° 2 - julho de 2011
Fonte

Atlantico, n° 1, 2, 3, 4, 5, 6, Lisboa, SPN/DIP, Maio de 1942 a Abril de 1945 (Primeira Série).
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1 O presente artigo ¢ parte integrante do segundo capitulo da dissertagdo de mestrado intitulada “Cultura luso-brasileira
em perspectiva: Portugal, Brasil e o projeto cultural da revista Atlantico (1941-1945)”, desenvolvida junto ao Programa
de Pos Graduagdo em Historia Social da Universidade de Sdo Paulo sob a orientagdo da prof®. Dr* Elizabeth Cancelli.

2 Atldantico. n° 1, Lisboa, SPN/DIP, Maio de 1942. Atldntico. n° 1, Lisboa, SPN/DIP, Maio de 1942. De acordo com
Clara Crabbé Rocha: “O titulo duma publicagdo periddica €, desde logo, o seu cartdo de apresentagdo: ¢é ele que
designa e individualiza a publicagdo, ¢ por ele que o leitor trava relagdes com ela, € a sua permanéncia que constitui
um dos sinais indicativos de que se trata de uma revista”. ROCHA, Clara Crabbé. Revistas literarias do século XX
em Portugal. Lisboa: IN-CM, 1985, p. 147. Por isso, a eleicdo da palavra Atlantico para intitular a revista surgida do
Acordo Cultural de 1941 ¢ bastante sintomatica e reveladora do seu campo de observagao.

3 Séo nulos os trabalhos que destinaram um espago consubstancial a andlise sistematica da dindmica e dos objetivos

subjacentes a publicacdo da revista Atldntico — o que consiste na proposta da presente pesquisa. Faz-se aqui mengdo a

alguns trabalhos que, apenas en passant, destinaram algumas linhas a analise sumaria do acordo cultural luso-brasileiro,

sendo a mencao ao periddico em questdo feita apenas no sentido de situad-lo como um dos elementos deste acordo. Eis,

pois, os trabalhos: Estado Novo e propaganda em Portugal e no Brasil, de Heloisa Paulo (1994), Estado Novo e

relagoes luso-brasileiras (1937-1945), tese de doutoramento defendida por Carmem G. Burgert Schiavon na PUCRGS,

em Dezembro de 2007, e Revistas literarias do século XX em Portugal, de Clara Rocha (1985). Nesta ultima,
depreende-se que, da analise empreendida pela autora, ha o esfor¢o de inserir a Atldntico no rol maior das produgdes de

“ideologia reacionaria”, isto ¢, no ambito das publicagdes que, a exemplo de Panorama (1941), Aqui e Alem (1945) e

Cidade Nova (1949), tiveram como cerne a difusdo da “ideologia dominante”. Cumpre observar ainda que algumas

notas sobre o acordo cultural e também sobre a revista A¢ldntico foram divulgadas pela Revista Brasil-Europa, como se

pode constatar pelo enderego eletrdnico http://www.revista.brasil-europa.eu/110/Acordo-Luso-Brasileiro.htm.

4 O acordo foi noticiado pelo jornal O Estado de S. Paulo, em matéria do dia 05 de setembro de 1941.

5 Apartir de 1944 o 6rgdo sera designado Secretariado Nacional da Informacdo (SNI).

6 Os sucessores de Lourival Fontes na dire¢do do DIP foram o major Coelho dos Reis, de agosto de 1942 a julho de

1943, e o capitdo Amilcar Dutra de Menezes, o qual figurou na dire¢do do 6rgéo até sua extingdo, que ocorreu em maio

de 1945.

7  Atlantico. n° 1, Lisboa, SPN/DIP, Maio de 1942, p. 180-181.

8 Cabe assentar aqui os termos que definiram o “Artigo 3°”: “Este artigo entrara em vigor na data da sua assinatura,
devendo, em 31 de Dezembro de 1941, encontrar-se completamente organizados e em normal funcionamento os
servicos e atividades nele previstos”.

9 Sobre a nova série, assim refere-se o Secretario da Redagdo, José Osoério de Oliveira: “’Atlantico', numa nova fase,

passara a ser mais freqiiente e mais acessivel, para melhor realizar a sua missdo. O nosso proposito ndo foi fazer um

album, mas uma antologia. De aqui em diante, procuraremos fazer, acima de tudo, uma publicacdo periddica, que, sem
concessdes ao transitorio, seja atual, na medida em que 'atual' significa vida, e ndo efemeridade ou sujeicdo as
circunstancias.” Notas. In: Atlantico n° 6, Lisboa, SPN/DIP, Abril de 1945, p. 199. Apds a primeira ¢ a “nova série” (ou

segunda série), fora publicada uma terceira e ultima, que compreende o periodo de 1949 a 1950.

10 O recorte temporal previsto para este trabalho obedeceu a incidéncia dos fatos histéricos que marcaram o Estado

Novo, regime politico imposto ao pais por Getulio Vargas sob carta constitucional de 10 de novembro de 1937, assim

como a década de 1940 do Estado Novo portugués. De uma forma geral, a analise tem como um dos pontos de partida

os fatos que marcaram a esfera politica portuguesa e brasileira durante a Segunda Guerra. Sendo assim, optou-se por

analisar os numeros da revista Atlantico que abrangem o periodo de 1942 a 1945.

11 Nas “Notas”, veiculadas ao final de cada nlimero, o primeiro nimero da revista Atldntico (mai./ 1942) emite o
seguinte informativo: “Esta revista, porque ¢ luso-brasileira, tem dois diretores: um portugués, o outro brasileiro,
mas, em vez de refletir diregdes distintas, procurara realizar o ideal de uma dire¢do comum, como sdo comuns, a
Portugal e ao Brasil, o patriménio historico, a lingua, a cultura intelectual e tantas manifestagdes do sentimento”. O
excerto transcrito encontra-se na pagina 170.

12 Atldntico, n° 1, Lisboa, SPN/DIP, Maio de 1942, p. 170.

13 Apenas a titulo de nota — pois o esfor¢o circunscreve-se mais ao entendimento da dindmica da revista do que
mesmo viabilizar sua compreensdo enquanto “entidade”, caminho que quase sempre impele o pesquisador desse
género a formulagGes inconclusas — cumpre observar que a revista Atldntico apresentou-se em sua primeira série
sempre com idénticas dimensdes (27,5 x 20,5 cm), mantendo uma média de cento e setenta a duzentas paginas por
nimero -- em sua segunda série, a revista ganhou uma nova dimensdo (24,5 x 18,5 cm). Quanto aos dados que
concernem a sua publicacdo, cumpre sublinhar que nao houve “data certa de publicacdo”. Na parte superior da capa
era impresso o nome da revista (escrito com letras grandes), ao que se seguia a inscricdo “Revista Luso-Brasileira”.
Ja na parte inferior, com letras menores, veiculava-se a inscri¢ao: “Edicdo do Secretariado da Propaganda Nacional
— Lisboa - e do Departamento de Imprensa e Propaganda — Rio de Janeiro”. Na parte interna segue uma pagina que
discrimina o nimero ¢ o ano da revista. No verso dessa mesma pagina, fixou-se nome dos diretores, do secretario de
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redacdo e, seguidamente, do diretor artistico. Ap6s, um sumario que ocupa invariavelmente duas paginas, pelo qual
se perscruta o nome dos colaboradores e do material por eles escrito.

14 Vale, a titulo de comparagdo, bem como no sentido de reforgar o tipo de analise empreendida acerca da revista
Atlantico, mencionar o fato de que, de forma idéntica ao que se dera nesta, a revista Cultura Politica “reuniu as
correntes mais heterogéneas da intelectualidade brasileira”, polarizando entre escritores “representantes da extrema
direita catdlica e comunistas”. No discurso defendido pela revista alegava-se, portanto, a aceitacdo e colaboragdo de
“todos, independentemente de seu cunho ideoldgico”, o que ndo a isentou, embora congregue um feixe heterogéneo
de escritores, de atuar enquanto reduto de producdo do discurso ideoldgico do Estado Novo. Tanto os trechos
selecionados como as idéias aqui elaboradas encontram-se em CAPELATO, Maria Helena Rolim. Estado Novo:
novas historias. In: FREITAS, Marcos Cezar de (Org.). Historiografia brasileira em perspectiva. 6* edigdo. Sao
Paulo: Contexto, 2005, p. 210.

15 Atlantico, n° 3, Lisboa, SPN/DIP, Margo de 1943, p. 211.

16(...) jornais e revistas ndo sdo, no mais das vezes, obras solitarias, mas empreendimentos que reunem um conjunto de

individuos, o que os torna projetos coletivos, por agregarem pessoas em torno de idéias, crencas e valores que se

pretende difundir a partir da palavra escrita. (...) Dai a importincia de se identificar cuidadosamente o grupo

responsavel pela linha editorial, estabelecer os colaboradores mais assiduos, atentar para a escolha do titulo e

para os textos programaticos, que dio conta de intengdes e expectativas, além de fornecer pistas a respeito da

leitura de passado e de futuro compartilhada por seus propugnadores (DE LUCA, Tania Regina. Historia dos, nos e por
meio dos periddicos. In: PINSKY, Carla Bassanezi. (Org.). Fontes Historicas. Sao Paulo: Editora Contexto, 2005. Grifo
da autora).

17 No caso de Portugal, a “Segunda Guerra levanta questdes importantes em termos da orientacdo a ser levada a cabo

pelo regime, no que respeita ao proprio posicionamento adotado por Portugal perante a Europa, e vai suscitar, de igual

forma, com a derrota dos regimes fascistas, uma reformulagdo do regime” (PAULO, Heloisa, Op. cit.., p. 41). J& no
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